TANK STAND

Versatile, Expandable System Adapts To Fit Your Needs

Lets you design the tank layout to fit YOUR preferred work flow and available
shop space. Set up end-to-end, corner-to-corner, side-to-side or overlap
side-to-end, then bolt together using the pre-spaced, pre-drilled holes. Puts the
top of a 6" x 6" x 40" tank 3' from the floor. Allows good flame travel across the
tank bottom and up the sides. Easily supports a tank full of salts and work pieces.
Saves hours of construction time. Partially assembled. Can go UPS.

Attributes

Name: TANK STAND
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 082074001

Mfr. No.: A88500

Delivery weight: 9.38kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 241mm
Shipping length: 1,041mm
UPC: 050806102583

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TANK STAND
BROWNELLS TANK STAND

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem Kauf des TANK STAND BROWNELLS TANK STAND. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effiziente Moglichkeit zu bieten, lhren Tank in der Werkstatt zu platzieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der TANK STAND auf einer stabilen und ebenen Fléache steht.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des TANK STAND auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bei unsachgemaler Verwendung oder Beschadigung des Produkts kann es zu Verletzungen oder Schaden
kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Tank gleichmafig auf dem Stand platziert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Tank zu Uberladen. Halten Sie sich an die maximalen Gewichtsgrenzen.
Verwenden Sie den TANK STAND nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind, bevor Sie den Tank verwenden.
Verwenden Sie keine chemischen Substanzen, die den Stand beschadigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Standorts

® \Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Platz in lhrer Werkstatt.
® Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist.

2. Zusammenbau des TANK STAND
® Platzieren Sie die Teile gemaf den vorgebohrten Léchern.
® Schrauben Sie die Teile mit den mitgelieferten Montagebolzen und Unterlegscheiben zusammen.
® Uberpriifen Sie, ob alles sicher und fest montiert ist.

3. Platzierung des Tanks

® Heben Sie den Tank vorsichtig an und platzieren Sie ihn auf dem TANK STAND.
® Stellen Sie sicher, dass der Tank gleichm&Rig auf der Standflache sitzt.

4. Nutzung des TANK STAND
® Verwenden Sie den TANK STAND nur fir Tanks mit einem maximalen Gewicht, das sicher getragen

werden kann.
® Uberwachen Sie den Tank wahrend der Nutzung auf Stabilitat und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den TANK STAND gemaf den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig demontiert sind, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Milltonnen, um Umweltverschmutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztglich des TANK STAND BROWNELLS TANK STAND wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an die zustandigen Stellen zu wenden.



TANK STAND Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TANK STAND by BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your tank stand. Please read and follow these instructions carefully to maximize
safety and performance.

General Safety Guidelines

Always ensure that the tank stand is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the tank stand before each use to ensure it is free from damage and defects.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents and injuries.

Ensure proper ventilation in the area where the tank stand is used, especially when dealing with flammable
materials.

® Store the tank stand in a dry place to prevent rust and deterioration.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
materials.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight capacity of the tank stand.

Ensure that the tank is securely placed on the stand and that it is stable before use.
Avoid placing any flammable materials near the tank or the tank stand.

Never leave the tank stand unattended while in use.

Keep children and pets away from the work area while the tank stand is in operation.
If using the tank stand for extended periods, take regular breaks to avoid fatigue.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Tank Stand

® Remove all components from the packaging.
® Check for any missing parts or damage. If any issues are found, do not use the stand and contact the
manufacturer.

2. Assembly Instructions

® Lay out all components on a flat surface.

® Follow the detailed instructions provided to assemble the tank stand. Ensure that all bolts and nuts are
tightened securely.

® Use the prespaced, predrilled holes to bolt the sections together as per the assembly diagram.

3. Setting Up the Tank Stand

® Position the tank stand in your desired location, ensuring it is stable and level.
® The top of the tank should be 3 feet from the floor to allow for proper flame travel.
® Ensure that the area around the tank stand is clear of obstructions.

4. Using the Tank Stand
® Place the tank securely on the stand, ensuring it is stable.

® Always monitor the tank during use for any signs of instability or leaks.
® Follow all safety precautions related to the materials you are using with the tank.

Disposal Instructions

® When the tank stand is no longer needed, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for guidelines on the disposal of metal and other materials.
® |f the stand is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, assembly, or product issues, please reach out to your local BROWNELLS
representative or visit the official BROWNELLS website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TANK STAND.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TANK STAND BROWNELLS TANK STAND

Introduccion

Gracias por elegir el TANK STAND BROWNELLS TANK STAND. Este producto esta disefiado para facilitar la
disposicion de su tanque, permitiendo un flujo de trabajo eficiente en su taller. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el TANK STAND de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para
evitar accidentes.

Supervisién: Mantén la supervisién adecuada cuando el producto esté en uso, especialmente si hay nifios o
personas vulnerables cerca.

Inspeccion Regular: Revisa periddicamente el estado del TANK STAND para detectar cualquier dafio o
desgaste que pueda afectar su seguridad.

Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, almacena el TANK STAND en un lugar seco y seguro
para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Carga Maxima: No excedas la capacidad maxima recomendada del TANK STAND. Asegurate de que el
tanque y las piezas de trabajo no excedan el peso que puede soportar.

Estabilidad: Asegurate de que el TANK STAND esté nivelado y estable antes de colocar cualquier tanque o
equipo sobre él.

Evita el Calor Excesivo: Mantén el TANK STAND alejado de fuentes de calor directo o llamas abiertas para
prevenir riesgos de incendio.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado al ensamblar o ajustar el TANK
STAND.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Desembalaje: Retira cuidadosamente el TANK STAND de su embalaje. Verifica que todas las piezas estén
incluidas segun las especificaciones.
Montaje:
® Usa los agujeros preespaciados y perforados para atornillar todas las partes.
® Asegurate de que las patas cuadradas y los rieles de angulo estén correctamente alineados.
Colocacion del Tanque:
® Coloca la parte superior de un tanque de 6" x 6" x 40" a 3' del suelo.
® Asegurate de que el tanque esté bien asegurado y no se deslice.
Verificaciéon Final:
®* Antes de usar, verifica que todas las conexiones estén firmes y que el TANK STAND esté estable.
® Realiza una prueba de estabilidad moviendo ligeramente el tanque para asegurarte de que no se
mueva.

Instrucciones de Eliminacién

* Desecho Responsable: Al final de su vida util, deshazte del TANK STAND de manera responsable. Consulta

las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla las piezas de metal y plastico del TANK STAND.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia técnica, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra al comunicarte.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar del uso del TANK STAND BROWNELLS TANK STAND de
manera segura y eficiente. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y realizar un mantenimiento
regular para garantizar la seguridad y durabilidad del producto.



Guide de Sécurité pour le TANK STAND BROWNELLS
TANK STAND

Introduction

Merci d'avoir choisi le TANK STAND BROWNELLS TANK STAND. Ce guide de sécurité vous fournira des
instructions importantes pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'installer et d'utiliser le TANK STAND.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le TANK STAND est utilisé uniquement pour le stockage de réservoirs.

Ne surchargez pas le TANK STAND audela de sa capacité recommandée.

Vérifiez régulierement I'état du TANK STAND pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer a proximité du TANK STAND.

Gardez la zone autour du TANK STAND propre et dégagée pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous installez le TANK STAND, assurezvous qu'il est placé sur une surface plane et stable.

Utilisez uniguement les trous de montage fournis pour I'assemblage.

Ne modifiez pas le TANK STAND ou n'ajoutez pas d'accessoires hon recommandés.

Evitez d'exposer le TANK STAND a des sources de chaleur extrémes ou & des produits chimiques corrosifs.
Si vous remarquez une instabilité, retirez immédiatement le réservoir et réévaluez l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage :

® Retirez soigneusement le TANK STAND de son emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes selon la liste des spécifications.

2. Assemblage :
® Disposez les pieces sur une surface plane.
® Suivez les instructions détaillées fournies pour assembler le TANK STAND.
® Utilisez les vis et boulons fournis pour fixer les pieces ensemble en utilisant les trous prépercés.

3. Installation :

* Placez le TANK STAND a I'endroit souhaité, en veillant a ce qu'il soit stable.
® Assurezvous que le haut du réservoir est a 3' du sol pour une circulation adéquate de la flamme.

4. Utilisation :
® Placez le réservoir sur le TANK STAND.

® Assurezvous que le réservoir est correctement positionné et sécurisé.
* Ne dépassez pas la capacité maximale recommandée.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'utilisez plus le TANK STAND, envisagez de le donner a une organisation caritative ou de le
recycler.

® Ne jetez pas le TANK STAND avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales pour
I'élimination des produits en métal.

Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le TANK STAND BROWNELLS TANK STAND, veuillez consulter
le point de contact de sécurité de I'UE pour plus d'informations.

Merci de votre attention et de votre coopération pour garantir une utilisation sdre de votre TANK STAND
BROWNELLS TANK STAND.



Guida di Sicurezza per il TANK STAND BROWNELLS
TANK STAND

Introduzione

Grazie per aver scelto il TANK STAND BROWNELLS TANK STAND. Questo prodotto & progettato per facilitare il
layout del serbatoio nella tua officina, garantendo un uso sicuro e funzionale. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il TANK STAND in un ambiente ben ventilato.
Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare il TANK STAND oltre la capacita raccomandata.

Tieni il TANK STAND lontano da fonti di calore e materiali infammabili.

Usa il prodotto solo per I'uso previsto, come descritto in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando posizioni il serbatoio, assicurati che sia stabilmente supportato e che non possa ribaltarsi.

® Non utilizzare il TANK STAND in presenza di fumi tossici o esplosivi.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati, come guanti e occhiali di sicurezza,
durante I'assemblaggio e l'uso.

® Non lasciare mai il TANK STAND incustodito durante l'uso.

® Se noti perdite di liquido o altri problemi, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del TANK STAND:
® Rimuovi tutti i componenti dalla confezione e controlla che siano presenti.
® Segui le istruzioni dettagliate incluse per assemblare il TANK STAND in modo corretto.
® Utilizza i fori preforati e prespaziati per unire i componenti in modo sicuro.

2. Posizionamento:

® Posiziona la parte superiore del serbatoio a 3 piedi dal pavimento.
® Assicurati che ci sia un buon passaggio delle fiamme attraverso il fondo del serbatoio e lungo i lati.

3. Utilizzo:
® Posiziona il serbatoio pieno di sali e pezzi di lavoro sul TANK STAND in modo equilibrato.
® Non superare il peso massimo raccomandato per il TANK STAND.
® Segui le istruzioni per il montaggio e l'uso dei serraggi per bruciatore a gas e delle barre interbloccate.

4. Controllo e Manutenzione:

® Controlla regolarmente il TANK STAND per eventuali segni di usura o danni.
® Effettua la manutenzione necessaria per garantire la sicurezza e la funzionalita del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del TANK STAND.
® Non smaltire il TANK STAND in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per informazioni sulle
procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il TANK STAND BROWNELLS TANK STAND, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova

d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del TANK STAND BROWNELLS
TANK STAND. Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso e di contattare le autorita competenti in caso di
prodotti pericolosi o incidenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka na Zbiornik
Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka na Zbiornik Brownells. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
bedzie bezpieczne i satysfakcjonujace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozenh.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj Stojaka na Zbiornik zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i elementami, ktére moga by¢ niebezpieczne.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania sprzetu warsztatowego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze Stojak na Zbiornik jest prawidtowo ztozony przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia, ktére moze wynosi¢ do 3' nad podtoga.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulowania zbiornikiem, aby unikng¢ upadku lub przewrdcenia.

Nie uzywaj Stojaka na Zbiornik w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do pozaru lub innego niebezpieczenstwa.
Zawsze nadzoruj dzieci w poblizu produktu.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Stojaka na Zbiornik:

® Zidentyfikuj wszystkie czesci dostarczone w zestawie.

® Uzyj wstepnie nawierconych otwordw do ztozenia stojaka zgodnie z instrukcjami.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze zabezpieczone i stabilne.

® Umies¢ gore zbiornika w odlegtosci 6" x 6" x 40" 3' nad podtoga.

2. Uzytkowanie Stojaka na Zbiornik:
® Ustaw Stojak w preferowanej konfiguracji (od korica do korica, w rogu itp.).

® Umozliwiaj swobodne przemieszczanie ptomienia wzdtuz dna zbiornika i po jego bokach.
® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ stojaka podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj Stojaka na Zbiornik do ogélnych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Rozwaz recykling czesci, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Stojaka na Zbiornik, skontaktuj sie z lokalnym

punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim wtadzom.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie ze Stojaka na Zbiornik Brownells.
Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



TANK STAND BROWNELLS TANK STAND
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TANK STAND BROWNELLS TANK STAND tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua hyddyntamaén tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on koottu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole vaurioita tai puutteita ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd tankki on oikein asennettu ja tuettu ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tankkia tai telineita.

Varmista, etta teline on tasaisella pinnalla vakauden varmistamiseksi.
Ala kayta telineitd, jos ne ovat vaurioituneet tai epavakaat.

Kéayta suojavarusteita, kuten kasineitd, kun kasittelet tankkia tai telineita.
Varmista, etta liekin kulku on esteetdnta tankin pohjan yli ja ylos sivuille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kokoaminen

® Aseta kaikki osat tasaiselle pinnalle.

® Kayta mukana toimitettuja esirei'itettyja, esivalmistettuja osia kokoamiseen.
® Kiinnitd kulmarailit ja jalat huolellisesti ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki pultit ja aluslevyt ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
® Aseta tankki telineelle siten, etté se on tasaisesti jakautunut.
® Varmista, ettd tankin ylapinta on 3 jalan korkeudella lattiasta.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
® Kayta telineita vain suositellun tankin koon kanssa (6" x 6" x 40").

3. Huolto

® Tarkista telineen ja tankin kunto sdénndllisesti.
® Puhdista telineet ja tankki tarvittaessa turvallisilla puhdistusaineilla.

Jatteiden Kasittelyohjeet

® Tuote on valmistettu kierratettéavistéa materiaaleista.
® Kayta paikallisia jatteiden kasittelyohjeita tuotteen havittdmisessa.
® Varmista, ettéd kaikki osat havitetd&n ympéaristoystavallisesti.

Lisatietoja



Tata ohjeistusta on noudatettava tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi. Jos sinulla on kysymyksia
tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset palautustiedot tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TANK
STAND BROWNELLS TANK STAND

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TANK STAND BROWNELLS TANK STAND. Tento vyrobek je navrzen tak, aby vam
umoznil pfizplsobit usporadani tanku podle vaSich potfeb a pracovniho prostoru. Pfed pouzitim si prosim dikladné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a rovném povrchu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

®* Pfed montazi se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

® P¥i manipulaci s tézkymi ¢astmi vyrobku pouzivejte vhodné ochranné pomuicky, jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

® Nepretézujte tank stand nad maximalni doporu¢enou kapacitu.

® Zajistéte, aby byl tank spravné upevnén a stabilni pfed jakymkoliv pouzitim.

® Sleduijte, zda nedochéazi k inikim nebo jinym nebezpecnym situacim béhem pouZzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava prostoru

® Zvolte si vhodné misto s dostate€nym prostorem pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze je povrch rovny a stabilni.

2. Montaz tanku
® Rozlozte vSechny soucasti a zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné dily.
® Pouzijte pfedem umisténé, predvrtané otvory pro spojeni jednotlivych €asti.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny.

3. Umisténi tanku

® Umistéte tank na vrchol standu, ktery je 3' nad podlahou.
® Zkontrolujte, zda je tank stabilni a spravné umistény.

4. Pouziti tanku

® Naplite tank soli nebo pracovnim kusem, ale nikdy nepfetéZujte jeho kapacitu.
® Sleduijte, zda nedochazi k tniklim nebo jinym problémim bé&hem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
® Recyklujte materialy, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo pfislusné Urady.



Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani TANK STAND
BROWNELLS TANK STAND.



